
[ Песни
J шотландского

I
 ДНИ Роберта Бернса наі 

берегах Невы " стали тради-1 
ционным мероприятием об- ( 
щества «СССР — Велико-1 
британия». (

Являясь коллективным чле- і 
ном этого общества. Государст­
венная Публичная библиотека ’ 
имени М. Е. Салтыкова-Щедри- ( 
на ежегодно организует ко і 
дню рождения великого шот- 

fa ландского поэта специальную ’ 
■январскую выставку. Нынеш-1 
>нля экспозиция объединила! 
) множество редких изданий 
fa Р. Бернса, включая одну при- ' 
■жизненную публикацию 17911 
I года. Подлинными сокровища-! 
) ми являются отобранные из 
.фондов библиотеки иллюстри-1 
’ рованные собрания сочинений! 
> поэта, начиная с самых ран-і 
) них. '
I Щедро представлены в вит-’ 
’ ринах разнообразные совет-! 
г ские издания Р. Бернса, сви-і 
) детельствующие о счастливом’ 
) судьбе поэта в нашей стране. ‘ 
Здесь и переводы на русский^ 

I язык, в числе которых извест-з 
I ные переводы С. Маршака, и’ 
I одь' на язь'«и народов 1

СССР, и богатая нотная лите-1 
і ратура — романсы и песни, 
ісоветских композиторов на’

_ ■ -  -Wil I VMVU Н-Т
стихи Р. Бернса. <

Ю. ОРОХОВАЦКИЯ с' (

правд*
«■-...Ленингр/у,


